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Hirsehvogel Umformtechnik ©m
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

KUEHNE+MAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata; [ o)
Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:
W& Imballi:

epklingen, Germany

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

[o315610
SONHY30S

Hirschvogel .
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

= e i, S S R

Liafarschein

- Supplier No, Dalivary nota Date
189—5 l b O ? 2_\ Code foumlsseur Bon o livralson Date
91001046 MWD oo
10) !hrZelchen 11} Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Abtejlung 13) TelfFax Durchwahl 14 Unsere Auftrags-Nr.
Your Roforence Additianal Customer Data Qur Department Fhone/Fax Extenslon ©Our Order No.
Volro rtdrence 5500044889 Q000 Indle. complém. client Noire déparlement TéliFax Intéme Notre ardze no.
0000018417 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Vi Vay of St fods d'expédition | frel  20)) unfrei 21) Verpackungsarl 22} Varsandzeichen 23) Gesamigewleht kg Welght kgs / Polds kg
peid unpald Pncking Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portdG Made d'emballage identification de Fenvol brutto/grossibmut nello/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.316
25) VersandanschrifUShipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestelia/Unload Locatlion/Lleu do déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARJ) 14248

27 Pos.
item
Poste

010

020

28) MaterdalXunde/CuslomesPartiRéfirencaclient 26 MaledaliMaterial/Référence 30} Menge 31} Einhelt
Anderungsstand/EnglneernpChangertiat Technigua Bezelchnung/Description/Doscripllon Quantity Unit
Kundencharge/Ci hitol Client Produldl hang {on batchiLot du product: Quantité Unité
1 i hilot Foumisseur
2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEVWV 116356 10 633502
5000018035

20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 633592
5000018038
20MnCrS5

GCG 805000-02

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incoterms 2020:
Country of origin:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® Genera! Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htlps:fwww. hirschvogel com/en/agb.html .

FCA Denklingen
DE

AEC!

AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 0, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weillheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1625 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMAXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jirg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschveget-StraRe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD)
ITALY

i

Hirschvogel .
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kamden:
Cust :

T8

20048 ¢ 8o0Rsed
5) Lleferer-Nr. Lisferschela
Supplier No, Delivery note
Codo foumnisseur Hon do livralson
- 91001046
10} [hr Zefchen 11) Bestellung/OrderrCommande 10} Zusatzdaeien des Beslellers 12) Unsere Abteltung 13) TelJFax Durchwali 14) Unsers Aufirags-Nr,
‘Your Reference Additlonal Custemer Data Our Department Phone/Fax Exiansion r Qrdar No.
Votro référence 5500044889 0000 Indig. compRm, ellent Notre départemant Tél/Faxintdrne Notro ordra o
0000018417 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
18) Versendart/Way of ShipmenliMode dexpédition mrld 20)| unfrel 21) Vsnrp:ckungsm 22) \slerrsalrmzulchan 23) Gesamigewicht kg/ Wakaht kas / Palds kg
forwarder HIVO Fanco :gﬁnd’g fnia."a%muaga ontieaton e Tanvol bruttolgross/brut netio/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
25} VersandanschrifUShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Loczton/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralXunde/CustomerPast/RéférenceClient 28) MateriaMatorlalRé{érence 30) Monge ) Einheit
Item Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technique /D! /Descripil Quantity Unit
Posta Kun -ﬂn:_nl‘f" sie _n; 'C‘Iienl P fon batch/Lol du prodi Quanlité Unhé
030 25181071¢0 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 633592
5000018036
20MnCrS5
GCG 805000-02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 633592
5000018037
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confllcting or deviating customers® General Terms ar Conditlons are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0844 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jurg Rickauf (Chalman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Sirake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARY)
ITALY

Hirschvogel .
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6

86920 Denklingen, Germany

+40 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Phone
Fax

Delivery Note

Kiinden:Nr

Costemar N

200

5} Lisfarer-Nr. Liafarscheln Datum

Supplter No. Dolivery note Date
Caode foumlsseur Bcn de lvraison Date

91001046

10) IhrZeichen 11} Bestellung/OrderCermmande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsers Abtailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre @férence 5500044889 0000 Indlc. compldm. clfent Noire département “TLFax Intéma Notre ordro no.
0000018417 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
16) VersandariAVay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vespackungsart 22) Vemandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kas / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portoia Moda dambellage Identification dé Fanval brutto/gross/bnat notia/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 i 3.315
25) versandanschri/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Al Unioad L jeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
49227750 - 49227753 310 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diksseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Curency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST&00

Hirschvogsl Umformtechnlk GmbH
Denklingen
District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rdckauf {Chairman},

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Hirschvogel .
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvoge! Group .

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5 Llefsra

N, Lieferscheln Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code foumissaur Bon de livraison Date
91001046
10) [hrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Besleflers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addltfional Customer Data Our Pepariment PhonefFax Extension Cur Crder No.
Yolre référence 5500044889 00001 Indie. compldrw chient Notre départemant TAL/Fax Intdtne Noire erdre no.
0000018 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50176653
19) Way of Sh fode d'expédition | frel 20} unfrei 21) Verpackungsard 22) Versandzelichen 23) Gesarmtgawicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonmal_rg:ler HIVO . 5:‘:;:; ;gﬁ?} :ﬂ:ggllig'embnlmge Isd]gzﬁ:?glal:;ﬂ; Tenwol bruttolgross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 2.735 3315
25) hrit/Shipping Address/Ad d'axpédition 26) Abl Jnload Lecation/lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 8
70026 MODUGNO (BARI)
27) E:rs:{ 28) gﬁggrﬂ:;{::k o 20} MatarlaUMaterlalngrrell'enna ’ 30) lgg:g&y 3 E:i{m"
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batchfL ol du production Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 6335692
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % ¢,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7
CL K3 {Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1900 % Si 0,2200 ¥ Mn 1,2000 % P 0,0110 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,2200 % Cu 00,1000 % Sn 0,0110 %
A1 0,0320 % VvV < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb 0,004 %
Ca 0,0016 % N 0,0107 % b < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X0{

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, |IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rbckauf {Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



T Hirschvogel .
Umformtechnik -

R
Dr.-Manfred-Hirschvege!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phaone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
. hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umforméachnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) LleferorNr. Lieferscheln Datum
Supplier Na, Dellvery nota Palg
Code fournissewr Bon de Ivralson Dale
. 91001046
10) threichen 11) BeslallungfOrderCommande 10) Zusatzdaien des Bastollers 12} Unsere Ableilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Gustomer Data Qur Deparment Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Volre référenca 5500044889 00001 ndlie, complam, client Netra département, Té)Fax Intéme Noire erdre no,
0000018 HUG-LGW/ 9120/ 9300 50176653
18) Versendar/Way of Shipment/Mode d'esxpéditlon fm{ld 20) unfre.tlid 21) gerpk?ckungsan 22 \srg;sardz::ct:sn 23) Gesamigowicht kg/ Welght kas 7 Polds kg
fOfwa'rger HIVO . ::nca ::?luc[ﬂ Maul;er:ig'emballage !deﬁtji:ﬁr::?zlluzdaranvo! brutto/grossibrut nettafnatinet
Spedition Schweltzer X see document 3.735 3,315
25) {/Shipping A d'expédition 28) Abledestalle/Unload Location/tlau da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 102
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 26) MaterdaliTeil-Nr. 28) MaleralMateralRéfrence a0} Menge 31) Elnhait
tem Customner Part No. B el /D Quantity Unit
Paoste Référence du client Produktlonscharge/Praduction batch/Lot ¢u production Quaniitd Unhé

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 37,0 35,0

33,0

15
32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace. o EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XX{
Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency. EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingsn

Distriet Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jorg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Lendgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-004214 vom 17.05.2022

3 seit Uber

" 56

Jahren

l!l|I|llll||||‘||II\Il\lllilllllll\ll\ll\lﬂl

Il

-00421

Ludwigsburg, 17.05.2022
Seite 1 von 1

4

1 Absend'er ) Expetillsur

Hirschvogel Umformiechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Dlese Beforderung unterliegt trolz elner ge-
genteiligen Abmachung dan  Beslimmungen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ca ftransport est soumis, nonobstant fouts
clause centralre, & fa Convention ralative au

86920 Denklingen dos Ubarelnkommans dber  dem conlral do transport International des
Beférderungsvertrag im Intern, marchandises par route (MR).
Straliengltervarkehr (CMR).

’ 2 Emp;éngeri Destlnataire B F}achlrnhrarf Transperteur Benulzte Gen -N:
MAGNAPT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-3-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau pravu pour [a Tivialson de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  ltalien Zelt/ Temps
Datum/Date  20.05,2022

marchandise
Ori/Lieu Denklingen

Lend/Pays  Deutschland
Datum/Date  17.05.2022

4 Crt und Tag der Ubemahmea/ Lleu et date de la prise en charge de la

Zoit/ Tomps

7 Nachfolgander Frachtiihrer / Transportaurs succsssifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves at observations des transporteurs

5 Beigeligte Dokumante / Documents annexes

8 Vorbahalle und Bemerkungen des Frachifilhrar /

g Pos, 4 Zeichen/Nr, 44 AnzahlderLM 49 Artder 13 Bezelchnung des Gutes 1 4 Gowicht, kg 4 5 Umfang
Ne. Marques et numéaros Nombre das eolis Varpackung Nature de la marchandise Palds, ka cbm
B2988779 10 COLLI Getriebetelle 22,577 73,58
2 82988348 4 COLLI
3 82988851 10 GCOLLI
Summe: 24,00 COLLI 22.577,00
Total:
4 § Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkilometer mii Grenziibergangen
van bls km

unfraf - Rechnung an Empfénger

1 8 Frachizahlungsanweisung/ Prascriplion d'affranchissement

21 Besondere Varalnbarungen / Conventans panlicullsres

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarschrift und Stempel des Absenders
Slanalure et timbre lexpéditeur

19, Amiliches Kennzalchen Nuzlastint | yollsténdig und In Ausserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhsinger Die Ladungssicherung ist gemégs der gesetzlichen Vargaben
Fehrer durch den Fahrer erfolgt. /sx

22 Bonulzter Granzlibargang . 2'7 Gu! 22-004314amplangen am Datum / Date

Raceptlen des marcha iséll- S
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 KUEH X S - iB A
. . d: tei 0
D-86920 Denklingen . Via dei QiclamipbsBmoRUE

Untarschrift und Stempe! des Frachtfthrers
Slgnature et limbre du transportaur

79 MAs 00~ PA

Unteyschrift und Ste

1 diyyf Empféngers

Shfnatuge et timbre dﬁ:sllnatalre
jcevuto cotTiserva-ah—
oo ey aualita e guantiia

ir

' 4 M I 7
SCHWEITZER GinbH & Co. lntem, Spedion KG  Gaschéfisfiibrar: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwalizer, COMMERZBANK
LCarl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweiter Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00

Telafon (0 71 41) 24 51-0
SWIFT: DRESDEFF604

Telefax {0 71 41) 24 §1-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Interneat: www.schweltzer-spedition.de




